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NAVOD K POUZITI
DETSKA CHUVICKA

BEZPECNOSTNI POKYNY

Montaz musi provadét dospéla osoba. Pfi montézi uchovavejte malé ¢asti mimo dosah déti.
Neumistujte zafizeni ani kabely do postylky ani v dosahu ditéte. Udrzujte vzdélenost alespori 1 metr.
Nedotykejte se kontakttl zastréky ostrymi nebo kovovymi predméty.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah vody a zdrojli tepla.

Pouzivejte pouze napajeci adaptéry dodané s vyrobkem.

SRl

UPOZORNENi

Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte détem, aby si s nim hraly.

Tento baby monitor nenahrazuje zodpovédny dohled dospélé osoby.

O ozvéné (ECHO): Pokud je monitor pfilis blizko kamery, mize dojit k ozvéné. Drzte je od sebe
nebo snizte hlasitost, abyste elii
Kamera nema vestavénou baterii; MUSI byt pfipojena k napajecimu adaptéru béhem provozu.
Doporuéuje se pIné nabiti monitoru pfed pouzitim; pfi vypadcich napajeni pracuje na baterii.
Odpojte zafizeni, pokud jej nepouzivate delsi dobu nebo bé&hem bourky.

Kameru ¢istéte mékkou suchou tkaninou.

Pouze pro pouziti v interiéru.

STAVOVY PANEL - o

1. Indikator sily signalu 8. Cas

2. Vybrany kanal 9. Stav baterie

3. Teplota v mistnosti ditéte 10. Aktivované selektivni zobrazeni

4. Uroven priblizeni 11. Panel hlasitosti

5. Prehravani ukolébavek 12. Panel jasu

6. Aktivovana funkce VOX 13. Aktivovana funkce PTT (Push-to-talk)
7. Aktivovany alarm

SCHEMA PRODUKTU - o

Monitor / RodiGovska jednotka B1

1. Indikator LED signalu 8. Tlacitko ovladani ukolébavek / PTT
2. Indikator LED nabijeni 9. Mikrofon

3. Tlacitko zapnuti / vypnuti / rezim spanku 11. LED indikétor Grovné hlasitosti

4.  Tlacitko Menu / OK 12. LCD displej

5. Tlacitko rezimu VOX 13. Stojanek

6. Tlacitko priblizent 14. Reproduktor

7. Navigacni tlacitka 15. Port napajeciho adaptéru

Kamera / Détské jednotka B2
Senzor svétla

Objektiv kamery
Infradervend LED
Indikétor napajent
Mikrofon

Senzor teploty
Reproduktor

Tlacitko pro parovani
Port napéjeciho adaptéru

SRS
© 0N
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. ZACINAME

ZAPNUTI KAMERY / DETSKE JEDNOTKY - G
1. Zapojte napéjeci adaptér do elektrické zasuvky a pripojte ho k USB-C portu na kamere.
2. Modry indikator se rozsviti, kdyz je kamera v provozu (volitelné).

NABIJENi MONITORU / RODICOVSKE JEDNOTKY - o

1. Zapojte napdjeci adaptér do elektrické zasuvky a pripojte ho k USB-C portu na monitoru.
2. Rozsviti se modry indikator, coz znamend, Ze se baterie nabiji.
3. Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni alespori na 3 sekundy, abyste zapnuli monitor.

REGISTRACE KAMERY - e

1. Stisknéte tlacitko Menu / OK pro vstup do rozhrani registrace. Viyberte [Kamera -> Pridat kameru
-> Kamera 1], poté stisknéte Menu / OK pro potvrzeni registrace.

2. Stisknéte tlacitko pro parovani na zadni strané kamery do 15 sekund, abyste dokondili registraci.

POZNAMKA: Kamera je predem nastavena k registraci. Registraci je tfeba opakovat pouze v pfipadé,

Ze kamera ztrati spojeni s monitorem. Pro dalsi podrobnosti o spréave vice kamer si prectéte POKYNY

PRO POUZITI S VICE KAMERAMI.

UMISTENi KAMERY - G

1. Kameru umistéte na vhodné misto, napfiklad na stdl, a namitte objektiv kamery na pozadovanou
oblast sledovani.

2. Nalstavte Uhel kamery, dokud nebudete spokojeni s obrazem na monitoru.

POZNAMKA: NEUMISTUJTE kameru do dosahu ditéte. Pokud se objevi ruseni obrazu nebo zvuku,

zkuste jednotku premistit na jiné misto a ujistéte se, ze neni prilis blizko jinych elektronickych zafizeni.

FUNKCE A OPERACE

1. NASTAVENIi HLASITOSTI MONITORU
Pomoci tlacitek NAHORU / DOLU nastavte hlasitost. Ikona aktualni hlasitosti zéistane na obrazovce
3 sekundy.

2. NASTAVENI JASU OBRAZOVKY
Stisknéte tlacitka VPRAVO / VLEVO pro nastaveni jasu obrazovky.

3. FUNKCE INTERKOMU
Podrzte tlacitko PTT na monitoru, abyste miuvili s ditétem pres reproduktor kamery. Na obrazovce
se zobrazi ikona mikrofonu.

4. DIGITALNI PRIBLIZEN{ A SELEKTIVNi ZOBRAZENI
Stisknéte tlacitko priblizeni pro zvétSeni obrazu na obrazovce. Mizete zvolit tfi Urovné zvétdeni
(1x/ 2x / 3x v cyklu). Pouzijte pfislusna navigacni tlacitka pro posunuti obrazu do pozadovaného
zobrazeni.

5. NOCNi VIDENi
Kdyz je okolni svétlo nedostatecné, kamera automaticky prejde do reZzimu noéniho vidéni a obraz se
zméni na Cernobily.

6. ZVUKOVY REZIM
Rychle stisknéte tlacitko napajeni pro aktivaci zvukového rezimu, ktery neni k dispozici, pokud
je VOX zapnuty. V tomto rezimu se obrazovka vypne pro Usporu energie, zatimco prenos zvuku
pokracuje. Stisknutim libovolného tlacitka ukonéite zvukovy rezim.
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7. HLAVNi MENU
Stisknéte Menu/OK v monitorovacim rozhrani pro vstup do hlavniho menu, které obsahuje 6

polozek:

1. Kamera 4. VOX

2. Alarm 5. Jazyk

3. Nastaveni 6. Systémové informace

PouZijte navigacni tlacitka pro pohyb kurzoru, vybér polozky a stisknéte Menu / OK pro vstup do
podmenu. Stisknéte tladitko Zpét pro névrat do monitorovaciho rozhrani.

KAMERA
1. PRIDAT KAMERU
Podivejte se na pokyny v ¢asti ZAGINAME E
2. KONTROLKA NAPAJENi KAMERY
Na monitoru nastavte kontrolku napéjeni kamery na Auto / VVzdy zapnuto / Vzdy vypnuto.
3. HLASITOST INTERKOMU
Nastavte hlasitost interkomu na kamere na nizkou / stfedni / vysokou Uroveri.

ALARM

Stisknéte Menu / OK pro vstup do rezimu Uprav nebo potvrzeni aktuélni polozky.
1. Stisknéte Nahoru / Doll pro pfechod na dalsi polozku.

2. Stisknéte Vlevo / Vpravo pro zménu hodnoty.

3. Stisknéte Zpét pro navrat do predchoziho menu.

NASTAVEN{
1. CAs
Mdzete prepnout format ¢asu na 24hodinovy nebo 12hodinovy. Pro Upravu ¢asu pouZijte tladitka
Nahoru / Dol pro zménu hodnoty a Vlevo / Vpravo pro presun kurzoru.
2. JEDNOTKA TEPLOTY
Zvolte mezi stupni Celsia nebo Fahrenheita.
3. ANTI-FLICKER
Vyberte moznosti 50/60 Hz, aby odpovidaly mistnimu napajecimu kmitoctu a eliminovaly blikani.
4. UPOZORNENi NA TON
Zapnéte / vypnéte zvuk upozornéni pii nizké baterii. Viyberte ze tii tond.
5. LED SVETLO MONITORU
Zapnéte nebo nastavte Uroveri LED kontrolky na rodi¢ovské jednotce:
VYPNUTO / Nizké / Stredni / Vysoké.
6. PODSVICENiLCD
Nastavte jas a dobu aktivity obrazovky.

VOX (HLASOVA AKTIVACE)
V rezimu VOX se obrazovka vypne pro Usporu energie a znovu se zapne, kdyz mikrofon kamery
zaznamena zvuk. Stisknéte tlacitko VOX nebo pouzijte podmenu VOX pro aktivaci/deaktivaci tohoto
rezimu.
1. REZIM SYSTEMU

Prepnéte mezi normalnim rezimem a rezimem VOX.
2. CITLIVOST VOX

Nastavte citlivost na nizkou / stredni / vysokou Urover.
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JAZYK
Vyberte si z 12 jazyk(: angliGtina / francouzétina / $panélitina / portugalstina / italdtina / némcina
turedtina / rustina / pol§tina / estina / slovenstina / madarstina.

SYSTEMOVE INFORMACE
Zobrazeni informaci o verzich hardwaru a softwaru.

PROVOZ VICE KAMER

1. PRIDANI/ ODSTRANENI KAMERY

Stisknéte Menu / OK pro vstup do registracniho rozhrani. Vyberte [Kamera -> Pridat kameru -> Kamera
2] a stisknéte Menu / OK pro potvrzeni registrace.

Stisknéte tlacitko pro parovani na zadni strané kamery do 15 sekund, abyste dokoncili registraci.

Stejny postup plati pro registraci dalsich kamer.

Pro odpojeni kamery vyberte [Odstranit kameru], zvolte pislusnou kameru a stisknéte Menu / OK pro
zruéem"registrace

POZNAMKA: Jeden monitor mdze byt sparovan s az ¢tyfmi kamerami soucasné, véetné kamer

s pevnym a otoénym pohledem.

2. ZMENA KANALU KAMER

Vyberte [Zobrazit kameru] a stisknéte Menu / OK na pozadovaném kanalu kamery (Kamera 1 / Kamera 2
/ Kamera 3 / Kamera 4).

Pro automatické prepinani kanall zvolte [Skenovani] a stisknéte Menu / OK. Poté vyberte [Interval
skenovani] a nastavte intervaly pro zmény pohledu (10 / 15 /20 / 30 sekund).

V monitorovacim rozhrani podrzte tlacitko Vlevo nebo Vpravo pro rychlé prepinani mezi kanaly.

3. ZMENA NASTAVENI NA RUZNYCH KAMERACH

Uprava nastavenf jedné kamery na monitoru aktualizuje nastaveni pro véechny pfipojené kamery, véetné
rezimu VOX zapnuto/vypnuto, hlasitosti reproduktoru kamery a LED kontrolky kamery Auto / Zapnuto /
Vypnuto. Funkce digitaliniho priblizeni a selektivniho zobrazeni je jedinym nastavenim, které nelze ménit
soucasne.

SPECIFIKACE
OBECNE
1. RF Frekvence: 2400 MHz — 2483 MHz 5. Provozni vihkost: <85%
2. Modulaéni méd: GFSK 6. Dosah prenosu: Az 300 metrdi na otevieném
3. Siteni spektra: FHSS prostranstvi
4. Provozni teplota: -10 az +45°C
MONITOR
1. LCD displej: 4" IPS LCD 5. VydrZ (rezim pouze zvuk): 11 hodin (3 Urovné
2. Rozligeni: 800 x 480 pixelt hlasitosti)
3. Baterie: 1760mAh Li-ion 3.7V dobiject 6. Doba nabijeni: 4,5 hodiny
4. \ydrz (zapnuty displej): 6,5 hodiny (3 Grovné
podsviceni LCD)
NAPAJECi ADAPTER
1. Vstup: 100-240VAC, 50-60Hz 3. Rozméry (5 x V x H): 140 x 75 x 19,3 mm

2. Vystup: 5V /1.0A, USB-C
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KAMERA
1. Senzor: CMOS 1280 x 720 pixeld 3. Dosah no¢niho vidéni: 5 metrd
2. Nocni vidéni: Automatické 4. Senzor teploty: Podpora

NAPAJECi ADAPTER .
1. Vstup: 100-240VAC, 50-60Hz 3. Rozméry (S x V x H): 62,5 x 115 x 62,6 mm
2. Vystup: 5V/ 1.0, USB-C
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Montéaz musi vykonévat dospela osoba. Pri montézi uchovavajte malé asti mimo dosahu deti.

2. Neumiestriujte zariadenie ani kéble do postielky v dosahu dietata. Udrzuijte vzdialenost aspon 1
meter.

3. Nedotykajte sa kontaktov zastrcky ostrymi alebo kovovymi predmetmi.

4. Uchovavajte vyrobok mimo dosahu vody a zdrojov tepla.

5. PouZivajte iba napéjacie adaptéry dodané s vyrobkom.

UPOZORNENIE

Tento vyrobok nie je hraéka. Nedovol'te detom, aby sa s nim hrali.

Tento baby monitor nenahradza zodpovedny dohl'ad dospelej osoby.

O ozvene (ECHO): Ak je monitor prili$ blizko kamery, méze ddjst k ozvene. Drzte ich od seba
alebo znizte hlasitost, aby ste eliminovali hluk.

Kamera nema vstavanu batériu; MUSH byt prlpolena k napajaciemu adapteru poéas prevadzky.
Odporiéa sa plné nabitie monitora pred pouzitim; pri vypadkoch napajania pracuje na batériu.
Odpojte zariadenie, ak ho nepouzivate dihsi &as alebo poéas burky.

Kameru ¢istite mékkou suchou tkaninou.

Len pre pouzitie v interiéri.

STAVOVY PANEL - o

1. Indikator sily signalu 8. Cas

2. Vybrany kanal 9. Stav batérie

3. Teplota v izbe dietata 10. Aktivované selektivne zobrazenie

4. Uroven priblizenia 11. Panel hlasitosti

5. Prehravanie uspavaniek 12. Panel jasu

6. Aktivovana funkcia VOX 13. Aktivovana funkcia PTT (Push-to-talk)
7. Aktivovany alarm

SCHEMA PRODUKTU - o

Monitor / RodiGovska jednotka B1

1. Indikétor LED signalu 8. Tlacidlo oviadania uspavaniek / PTT
2. Indikator LED nabijania 9. Mikrofon

3. Tlacidlo zapnutia / vypnutia / rezim spanku 10. LED indikator trovne hlasitosti

4. Tlacidlo Menu / OK 11. LCD displej

5. Tlacidlo rezimu VOX 12. Stojan

6. Tlacidlo priblizenia 13. Reproduktor

7. Navigacné tlacidla 14. Port napdjacieho adaptéra

Kamera / Detské jednotka B2
Senzor svetla

Objektiv kamery
Infracervena LED
Indikator napajania
Mikrofén

Senzor teploty
Reproduktor

Tlacidlo pre parovanie
Port napajacieho adaptéra

SRS
© 0N
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. ZACINAME

ZAPNUTIE KAMERY / DETSKEJ JEDNOTKY - e
1. Zapojte napéjaci adaptér do elektrickej zasuvky a pripojte ho k USB-C portu na kamere.
2. Modry indikétor sa rozsvieti, ked je kamera v prevadzke (volitelné).

NABIJANIE MONITORA / RODICOVSKEJ JEDNOTKY - 0

1. Zapojte napédjaci adaptér do elektrickej zasuvky a pripojte ho k USB-C portu na monitore.
2. Rozsvieti sa modry indikator, o znamend, Ze sa batéria nabija.

3. Stlacte a podrzte tlacidio napajania aspori na 3 sekundy, aby ste zapli monitor.

REGISTRACIA KAMERY - G

1. Stlacte tlacidio Menu / OK pre vstup do rozhrania registracie. Vyberte [Kamera -> Pridat kameru ->
Kamera 1], potom stlacte Menu / OK pre potvrdenie registracie.

2. Stladte tlacidlo pre parovanie na zadnej strane kamery do 15 sekund, aby ste dokonili registraciu.

POZNAMKA: Kamera je prednastavena na registraciu. Registréaciu treba opakovat iba v pripade, ze

kamera stratf spojenie s monitorom. Pre dalSie podrobnosti o sprave viacerych kamier si precitajte

POKYNY NA POUZITIE S VIACERYMI KAMERAMI.

UMIESTNENIE KAMERY - °

1. Kameru umiestnite na vhodné miesto, napriklad na stdl, a nasmeruite objektiv kamery na
pozadovanu oblast monitorovania.

2. Uplravte uhol kamery, kym nie ste spokojni s obrazom na monitore.

POZNAMKA: NEUMIESTNUJTE kameru do dosahu dietata. Ak sa vyskytne rudenie obrazu alebo

zvuku, skuste premiestnit jednotku na iné miesto a uistite sa, ze nie je prilis blizko inych elektronickych

zariadeni.

FUNKCIE A OPERACIE

1. NASTAVENIE HLASITOSTI MONITORA
Pouzite tlacidla HORE / DOLE na nastavenie hlasitosti. Ikona aktudlnej hlasitosti zostane na
obrazovke 3 sekundy.

2. NASTAVENIE JASU OBRAZOVKY
Stlacte tlacidla VPRAVO / VLAVO na nastavenie jasu obrazovky.

3. INTERKOM FUNKCIA
Podrzte tlacidio PTT na monitore, aby ste hovorili s dietatom cez reproduktor kamery. Na
obrazovke sa zobrazi ikona mikrofénu.

4. DIGITALNE PRIBLIZENIE A SELEKTIVNE ZOBRAZENIE
Stlacte tlacidlo priblizenia pre zvacSenie obrazu na obrazovke. MdZete zvolit tri Grovne zvacsenia
(1x/ 2x / 3x v cykle). PouZzite prislusné navigacné tlacidla na posunutie obrazu do pozadovaného
zobrazenia.

5. NOCNE VIDENIE
Ked je okolité svetlo nedostatoéné, kamera automaticky prejde do rezimu no&ného videnia a
obraz sa zmeni na ¢iernobiely.

6. ZVUKOVY REZIM
Rychlo stlacte tlacidlo napéjania na aktivaciu zvukového rezimu, ktory nie je k dispozicii, ak je VOX
zapnuty. V tomto reZzime sa obrazovka vypne na Usporu energie, pricom prenos zvuku
pokracuje. Stlacenim akéhokolvek tlacidla ukonéite zvukovy rezim.
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7. HLAVNE MENU
Stlacte Menu/OK v monitorovacom rozhrani pre vstup do hlavného menu, ktoré obsahuje 6

poloziek.

1. Kamera 4.VOX

2. Alarm 5. Jazyk

3. Nastavenia 6. Systémové informacie

Pouzite navigacné tlacdidla na pohyb kurzora, vyber polozky a stlacte Menu / OK pre vstup do
podmenu. Stlacte tlacidlo Spét pre ndvrat do monitorovacieho rozhrania.

KAMERA
1. PRIDAT KAMERU
Pozrite si pokyny v Casti ZACGINAME E
2. SVETLO NAPAJANIA KAMERY
Na monitore nastavte indikator napdjania kamery na Auto / Vzdy zapnuté / Vzdy vypnuté.
3. HLASITOST INTERKOMU
Nastavte hlasitost interkomu na kamere na nizku / strednti / vysoku Uroven.

ALARM

Stlacte Menu / OK pre vstup do rezimu Uprav alebo potvrdenie aktualnej polozky.
1. Stladte Hore / Dole na prechod na dal$iu polozku.

2. Stladte Vlavo / Vpravo na zmenu hodnoty.

3. Stlacte Spét pre névrat do predchadzajiceho menu.

NASTAVENIA
1. CAs
Mozete zmenit forméat asu na 24-hodinovy alebo 12-hodinovy rezim. Na Upravu ¢asu pouzite
tla¢idla Hore / Dole na zmenu hodnoty a Vliavo / Vpravo na posun kurzora.
2. JEDNOTKA TEPLOTY
Vyberte medzi stupriami Celzia alebo Fahrenheita.
3. ANTI-FLICKER
Vyberte moznosti 50/60 Hz, aby ste prispdsobili frekvenciu proti blikaniu podla lokélneho napéjania.
4. UPOZORNENIE NA TON
Zapnite / vypnite zvuk upozorneni pri nizkej batérii a preruseni spojenia. Viyberte z troch tonov.
5. LED SVETLO MONITORA
Zapnite alebo nastavte Uroven LED indikétora na rodi¢ovskej jednotke:
VYPNUTE / Nizke / Stredné / Viysoké.
6. PODSVIETENIE LCD
Nastavte jas a dobu aktivity obrazovky.

VOX (HLASOVA AKTIVACIA)
V reZime VOX obrazovka zhasne pre Usporu energie a zapne sa, ked mikrofén kamery
zaznamena zvuk. Stlacte tlacidlo VOX alebo pouzite podmenu VOX na zapnutie / vypnutie
tohto rezimu.
1. REZIM SYSTEMU

Prepnite medzi normalnym rezimom a rezimom VOX.
2. CITLIVOST VOX

Nastavte citlivost na nizku / strednti / vysoku Grover.

JAZYK
VWyberte si z 12 jazykov: anglictina / francizstina / $panielCina / portugalcina / taliancina /
nemcina / turectina / rustina / pol'étina / &estina / slovendina / madarcina.
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SYSTEMOVE INFORMACIE
Zobrazenie informécif o verziach hardvéru a softvéru.

PREVADZKA VIACERYCH KAMIER

1. PRIDANIE / VYMAZANIE KAMERY

Stlacte Menu / OK pre vstup do registraéného rozhrania.

Vyberte [Kamera -> Pridat kameru -> Kamera 2] a stlatte Menu / OK pre potvrdenie registracie.

Stlacte tlacidlo parovania na zadnej strane kamery do 15 sekind na dokoncenie registracie.

Rovnaky postup platf pre registraciu dalsich kamier.

Na odpojenie kamery vyberte [Vymazat kamerul], zvolte prisludnd kameru a stlatte Menu / OK na
zru$enie registracie.

POZNAMKA: Jeden monitor méze byt sparovany s maximaine $tyrmi kamerami naraz, vratane kamier
s fixnym a oto¢nym pohladom.

2. ZMENA KANALOV KAMIER

Vyberte [Zobrazit kameru] a stlacte Menu / OK na pozadovanom kandli kamery (Kamera 1/ Kamera 2 /
Kamera 3 / Kamera 4).

Pre automatické prepinanie kanalov zvolte [Skenovanie] a stlacte Menu / OK. Potom vyberte [Interval
skenovania] a nastavte intervaly pre zmeny pohladu (10 /15 /20 / 30 sekdnd).

V monitorovacom rozhrani podrzte tlagidlo Vavo alebo Vpravo na rychle prepinanie medzi kanalmi.

3. ZMENA NASTAVENi NA ROZNYCH KAMERACH

Uprava nastavent jednej kamery na monitore aktualizuje nastavenia pre véetky pripojené kamery vratane
rezimu VOX zapnuté / vypnuté, hlasitosti reproduktora kamery a LED indikatora kamery Auto / Zapnuté
/ Vlypnuté. Funkcia digitalneho priblizenia a selektivneho zobrazenia je jedinym nastavenim, ktoré sa
nemadze menit sticasne.

SPECIFIKACIE

VSEOBECNE
1. RF Frekvencia: 2400 MHz — 2483 MHz 4. Prevadzkova teplota: -10 az +45°C
2. Modulacny rezim: GFSK 5. Prevadzkové vihkost: <85%
3. Spektrum: FHSS 6. Dosah prenosu: Az 300 metrov v otvorenom
teréne
MONITOR
1. LCD displej: 4" IPS LCD 5. VydrZ (rezim len zvuk): 11 hodin (3 Grovne
2. Rozlisenie: 800 x 480 pixelov hlasitosti)
3. Batéria: 17760mAh Li-ion 3.7V dobijatelna 6. Doba nabijania: 4,5 hodiny
4. \Wydrz (zapnuty displej): 6,5 hodiny (3 Grovne
podsvietenia LCD)
NAPAJACI ADAPTER
1. Vstup: 100-240VAC, 50-60Hz 3. Rozmery (5 x V x H): 140 x 75 x 19,3 mm

2. Vystup: 5V /1.0A, USB-C

KAMERA
1. Senzor: CMOS 1280 x 720 pixelov
2. Nocné videnie: Automatické

Dosah no¢ného videnia: 5 metrov
Senzor teploty: Podpora

»> o

NAPAJACI ADAPTER: .
1. Vstup: 100-240VAC, 50-60Hz 3. Rozmery (SxV xH): 62,5 x 115 x 62,5 mm
2. Vystup: 5V / 1.0A, USB-C
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BIZTONSAGI UTASITASOK
Feln6tt altali dsszeszerelés szikséges. Az Osszeszerelés soran tartsa az apré alkatrészeket
gyermekek eldl elzarva.

2. Ne helyezze a készliléket vagy a kabeleket a kisagyban gyermek szaméra elérhetd kozelségbe.
Tartson legalabb 1 méteres tavolsagot.

3. Ne érintse meg a csatlakozo érintkez6it éles vagy fémtargyakkal.

4. Tartsa a terméket tavol viz- és héforrasoktol.

5. Csak a termékhez mellékelt haldzati adaptereket hasznalja.

FIGYELMEZTETES

Ez a termék nem jaték. Ne engedje, hogy gyermekek jatszanak vele.

Ez a bébiér nem helyettesiti a felelds felnétt feliigyeletet.

A visszhangrdl (ECHO): Ha a monitor til kdzel van a kamerahoz, visszhang keletkezhet. Tartsa
Bket egymastdl tavol, vagy csékkentse a hangerét a zaj kikiiszobélése érdekében.

A kamera nem rendelkezik beépitett akkumulatorral; miikédés kdzben haldzati adapterhez
KELL csatlakoztatni

Hasznalat el6tt ajanlott a monitort teljesen feltélteni; aramkimaradas esetén akkumulatorral
miikodik.

Hosszabb ideig tarté hasznalaton kiviili hasznalat esetén vagy villamlaskor hizza ki

a késziiléket a hal6zatbol.

Tisztitsa meg a kamerat puha, SZARAZ ruhaval.

Kizardlag beltéri hasznalatra

ALLAPOTJELZO SOR - °

1. Jeler6sségjelzd 8. 1d6

2. Kivalasztott csatorna 9. Az akkumulator allapota

3. A gyerekszoba hémérséklete 10. Szelektiv nézet aktivalva

4. Nagyitési szint 11. Hanger6sav

5. Altatodal lejatszasa 12. Fényerd sav

6. VOX funkcié aktivalva 13. PTT (Push-to-talk) funkcio aktivalva
7. Riasztas aktivalva

TERMEKDIAGRAM - o

Monitor / Sziiléi egység B1

1. Szignal LED kijelz6 8. Altatodal/PTT vezérlé gomb
2. Toltés LED kijelzé 9. Mikrofon

3. Be/Kikapcsold/Alvé gomb 10. Hanger&szint LED

4. Meni/ OK gomb 11. LCD kijelz6

5. VOX méd gomb 12. Alvany

6. ZOOM gomb 18. Hangszérd

7. Navigacios gombok 14. Tapegység csatlakozd

Kamera / Babaegység B2

1. Fényérzékeld 6. Homérséklet-érzékeld
2. Kamera objektiv 7. Hangszéro

3. Infravdrés LED 8. Parositas gomb

4. Tapegységjelzd 9. Tapegység-csatlakozd
5. Mikrofon
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. KEZDJUK

KAPCSOLJA BE A KAMERAT / A BABA EGYSEGET - o
1. Csatlakoztassa a haldzati adaptert egy konnektorba, és csatlakoztassa a kamera USB-C portj@hoz
2. AKEK kijelz6 vilagit, ha a kamera haszndlatban van (opcionalis).

MONITOR/SZULOEGYSEG TOLTESE -

1. Csatlakoztassa a halézati adaptert egy konnektorba, és csatlakoztassa a monitor USB-C portjahoz.
2. AKEK Kijelz6 vilagitani fog, jelezve, hogy az akkumulétor toltédik.

3. A monitor bekapcsolésahoz tartsa lenyomva a bekapcsolégombot legalédbb 3 mésodpercig.

KAMERA REGISZTRACIO - G

1. Nyomja meg a Ment / OK gombot a regisztracios fellletre vald belépéshez. Valassza ki a [Kamera
-> Kamera hozzaadas -> Kamera 1] lehet6séget, majd nyomja meg a Menti / OK gombot
a regisztracio megerdsitéséhez.

2. Aregisztracio befejezéséhez nyomja meg a kamera hatoldalan 1évé parosité gombot 15
masodpercen belll.

MEGJEGYZES: A kamera alapértelmezés szerint elézetesen regisztralva van. Csak akkor kell Gjra

regisztralni, ha a kamera elvesziti a kapcsolatot a monitorral. A t6bb kamera kezelésével kapcsolatos

tovabbi részletekért kérjlk, olvassa el az Utmutato a tdbb kamera kezelése cim(i részt.

KAMERA ELHELYEZESE - o
1. Helyezze a kamerat egy megfelelé helyre, példaul egy asztalra, és iranyitsa a kamera lencséjét

a kivant megfigyelési terlletre.
2. Allitsa be a kamera sz6gét, amig elégedett nem lesz a monitoron megjelend képpel.
MEGJEGYZES: NE HELYEZZE a kameréat gyermek szamara elérhetd kdzelségbe. Ha kép- vagy
hangzavar 1ép fel, prébélia meg mas helyre athelyezni a készliléket, és gy6z&djon meg rdla, hogy nincs
tUl kézel més elektronikus eszkdzokhoz.

FUNKCIOK ES MUVELETEK

1. MONITOR HANGERO BEALLITASA
A hanger6 beéllitasahoz hasznélja a FEL/LE gombokat. Az aktudlis hangerd ikon 3 masodpercig
marad a képernyén.

2. AKEPERNYO FENYEREJENEK BEALLITASA
Nyomja meg a Jobbra/Balra gombokat a képernyd fényerejének beallitasahoz.

3. INTERCOM FUNKCIO
Tartsa lenyomva a monitor PTT gombjat, hogy a kamera hangszéréjan keresztiil beszélhessen
gyermekéhez. A képernyén megjelenik egy mikrofon ikon.

4. DIGITALIS ZOOM ES SZELEKTiV MEGJELENITES
Nyomja meg a Zoom gombot a képernyé képének nagyitdsdhoz. Valasszon a nagyitas harom
szintje kozul (1x / 2x / 3x ciklikusan valtva). A megfelel navigaciés gombok segitségével a képet
a kivant nézetre mozgathatja.

5. EJSZAKAI LATAS
Ha a kérnyezeti fény nem elegendd, a kamera automatikusan éjjellaté moédba kapcsol, és a kép
fekete-fehérre valtozik.

6. HANG MOD
Nyomja meg gyorsan a bekapcsoldégombot a Hang maéd aktivalasahoz, amely nem érhet6 el,
ha a VOX be van kapcsolva. Ebben a médban a képernyd kikapcsol, hogy energiat takaritson
meg, mikézben a hangatvitel folytatédik. Nyomja meg barmelyik gombot az Audio médbdl vald
kilépéshez.
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7. FOMENU
Nyomja meg a Meni/OK gombot a felligyeleti felllleten a fémentibe valé belépéshez, amely 6 elemet
tartalmaz.
1. Kamera 4.VOX
2. Riasztas 5. Nyelv
3. Bedllitasok 6. Rendszerinformacié

A navigécios gombok segitségével mozgassa a kurzort, valasszon ki egy elemet, majd nyomja meg
a Menu / OK gombot az almentibe valé belépéshez. Nyomja meg a Vissza gombot a felligyeleti
felUletre valo visszatéréshez.

KAMERA
1. KAMERA HOZZAADASA
Lasd a KEZDJUK fejezet E részében
2. AKAMERA TAPELLATASANAK JELZOFENYE
Aliitsa a monitoron a kamera tapellatasanak jelz6fényét Auto / Mindig be / Mindig ki.
3. INTERCOM HANGERG
Alitsa be a kameran az intercom hangerejét Alacsony / Kézepes / Magas értékre.

RIASZTAS

Nyomja meg a Men( / OK gombot a szerkesztési médba valé belépéshez vagy az aktudlis bejegyzés
megerdsitéséhez.

1. Nyomja meg a Fel / Le gombot a kdvetkezd elemre vald attéréshez.

2. Nyomja meg a Balra / Jobbra gombot az érték médosftasahoz.

3. Nyomja meg a Vissza gombot az el6z6 mentibe valo visszatéréshez.

BEALLITASOK

1. ID6
Az id6 formatumat 24 dras vagy 12 éras mddra modosithatja. Az id6 beallitasahoz hasznélja a fel/le
gombokat az érték megvaltoztatasahoz és a balra/jobbra gombokat a kurzor mozgatasahoz.

2. HOMERSEKLET MERTEKEGYSEG
Valasszon a Celsius vagy a Fahrenheit mértékegységek kozott.

3. ANTI-FLICKER
Valassza ki az 50/60 Hz opciokat a villogasgatlo frekvencia bedllitasahoz a helyi &ramellatasnak
megfeleléen.

4. RIASZTASI HANG
Kapcsolia be az alacsony toltottségli akkumulator és a megszakadt kapcsolat riasztasi hangjat.
Harom hangszin kézul valaszthat.

5. MONITOR LED FENY
Kapcsolia be vagy éllitsa be a szUl6i egység LED-kijelz&jének szintjét: KIKAPCSOLVA / Alacsony /
Kézepes / Magas

6. LCD HATTERVILAGITAS
Alitsa be a képernyd fényerejét és aktivitasi idStartamat.

VOX (HANGAKTIVALAS)
VOX tizemmaodban a képernyd kikapcsol az energiatakarékossag érdekében, és bekapcsol, amikor
a kamera mikrofonja hangot érzékel. Nyomja meg a VOX gombot, vagy hasznélja a VOX almeniit ennek
az Uizemmaodnak a be/ki kapcsolasahoz.
1. RENDSZER MOD
Véltson a normal izemmad és a VOX mod kézétt.
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2. VOX ERZEKENYSEG
Allitsa be az érzékenységet alacsony/kdzepes/magas szintre.

NYELV
Vélasszon 12 nyelv kozdl: Angol / Francia / Spanyol / Portugal / Olasz / Német / Térok / Orosz / Lengyel
/ Cseh / Szlovak / Magyar.

RENDSZERINFORMACIOK
A hardver- és szoftververzidkra vonatkozo informaciok megjelenitése.

TOBB KAMERA KEZELESE L

1. KAMERAK HOZZAADASA / TORLESE

Nyomja meg a Menti / OK gombot a regisztracios fellletre vald belépéshez. Valassza a [Kamera ->
Kamera hozzéadasa -> 2. kamera] lehet6séget, majd nyomja meg a Men( / OK gombot a regisztracio
megerdsitéséhez.

A regisztracié befejezéséhez 15 masodpercen belil nyomja meg a Parositas gombot a kamera
hatoldalan.

A tovabbi kamerak regisztraldsahoz kdvesse ugyanezt az eljarast.

Egy kamera levalasztasahoz vélassza a (Kamera torlése) lehetéséget, valassza ki a megfelelé kamerat,
majd a regiszt,ra'cié torléséhez nyomja meg a Ment / OK gombot.

MEGJEGYZES: Egy monitor egyszerre legfeliebb négy kameraval parosithato, beleértve a fix és

a pasztazd kamerakat is.

2. A KAMERA CSATORNAINAK MODOSITASA

Valassza ki a (Kamera megtekintése) lehetéséget, és nyomja meg a Menli / OK gombot a kivant
kameracsatornan (Kamera 1 / Kamera 2 / Kamera 3 / Kamera 4).).

Az automatikus csatornavaltashoz vélassza a [Scan] lehet&séget, és nyomja meg a Menti / OK gombot
Ezutan vélassza a [Scan Delay] lehet6séget a nézetvaltasok idékozének bedllitdasahoz (10 /15 /20 / 30
masodperc).

A megfigyelési fellleten tartsa lenyomva a bal vagy jobb gombot a csatornék kozétti gyors valtashoz.
3. MODOSITSA A BEALLITASOKAT A KULONBOZ& KAMERAKON

Az egyik kamera beallitasainak modositasa @ monitoron frissiti az 6sszes csatlakoztatott kamera
bedlitasait, beleértve a VOX be/kikapcsolasi médot, a kamera hangszéréjanak hangerejét és a kamera
Auto/Bekapcsolva/Kikapcsolva LED kijelz&jét. A digitalis zoom és a szelektiv nézet funkcié az egyetlen
olyan beadllités, amely nem maédosithaté egyszerre.

MUSZAKI ADATOK

ALTALANOS JELLEMZOK

1. RF Frekvencia: 2400 MHz — 2483 MHz 5. M(kodési paratartalom: <85%

2. Modulaciés moéd: GFSK 6. Atviteli tartomany: Legfeliebb 300 méter nyilt
3. Spektrum: FHSS terepen

4. MUkodési hdmérséklet: -10 +45° C kozott

MONITOR

1. LCD kijelzé: 4" IPS LCD 5. Uzemids (csak hang tizemmaédban): 11 éra
2. Felbontas: 800 x 480 pixel (8 hangeré&szint)

3. Akkumulator: 1760mAh Li-ion 3.7V tolthetd 6. Toltésiids: 4,5 ora

4. Uzemid6 (bekapesolt kijelzé): 6,5 ora (3 LCD

hattérvilagitasi szint)
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TAPEGYSEG

1. Bemenet: 100-240VAC, 50-60Hz

2. Kimenet: 5V / 1.0A, USB-C

3. Méretek (Szé x Ma x Mé): 140 x 75 x 19,3 mm

KAMERA )
1. Szenzor: CMOS 1280 x 720 pixel 3. Ejellatasi tartomany: 5 méter

2. Ejszakai latés: Automatikus 4. Homérsékletérzékeld: Tamogatas
TAPADAPTER

1. Bemenet: 100-240VAC, 50-60Hz
2. Kimenet: 5V / 1.0A, USB-C
3. Méretek (Szé x Ma x Mé): 62,5 x 115 x 62,5 mm
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Montaz produktu wymaga nadzoru osoby dorostej. Podczas montazu trzymaj mate elementy z dala
od dzieci.

2. Unikaj umieszczania urzgdzenia lub przewodow w tézeczku lub w zasiegu dziecka. Zachowaj co
najmniej 1 metr dystansu.

3. Nie dotykaj stykdw wtyczki ostrymi lub metalowymi przedmiotami.

4. Trzymaj produkt z dala od wody i zrédet ciepta.

5. Uzywaj WYLACZNIE dotaczonych zasilaczy.

UWAGA

To urzadzenie nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawié¢ sie nim.

Ten monitor nie zastepuje odpowiedzialnego nadzoru dorostych.

Informacja o echu: Jesli monitor znajduje sie zbyt blisko kamery, moze wystapié¢ echo. Oddal
urzadzenia od siebie lub $cisz dZwigk, aby wyeliminowa¢ hatas.

Kamera nie posiada wbudowanej baterii; MUSI byé podiaczona do zasilacza podczas pracy.
Zaleca sie petne natadowanie monitora przed uzyciem; w przypadku awarii zasilania monitor
dziata na baterie.

Odtacz urzadzenie z gniazdka, gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas lub podczas burzy.
Czy$¢ kamere miekka, SUCHA Sciereczka.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku wewnetrznego.

PASEK NARZEDZI - o

1. Wskaznik sity sygnatu 8. Czas

2. Wybrany kanat 9. Poziom natadowania baterii

3. Temperatura w pokoju dziecka 10. Widok selektywny

4. Poziom zoomu / przyblizenia 11. Pasek gtosnosci

5. Odgrywana kotysanka 12. Pasek jasnosci

6. Funkcja VOX 13. Funkgcja PTT (NIM — nacisnij i mow)
7. Alarm

SCHEMAT PRODUKTU - o

Monitor / Jednostka dla Rodzica B1

1. Wskaznik LED sygnatu 8. Przycisk sterowania kotysanka / PTT (NIM)
2. Wskaznik LED tadowania 9. Mikrofon

3. Przycisk zasilania / tryb uspienia 10. Wskaznik poziomu gto$nosci LED

4. Przycisk menu / OK 11. Ekran LCD

5. Przycisk trybu VOX 12. Podporka

6. Przycisk ZOOM 13. Gtosnik

7. Przycisk nawigacii 14. Port zasilacza

Kamera / Jednostka dla Dziecka B2
Czujnik swiatta

Obiektyw kamery

Diody podczerwieni

Wskaznik zasilania

Mikrofon

Czujnik temperatury
Glosnik

Przycisk parowania
Port zasilacza

SRS
© 0N
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@ rozroczECiE UzYTKOWANIA

ZASILANIE KAMERY / JEDNOSTKA DLA DZIECKA - o
1. Podfgcz zasilacz do gniazdka i przytacz go do portu typu C kamery.
2. Niebieski wskaznik zadwieci sie, gdy kamera dziata (opcja).

LADOWANIE MONITORA / JEDNOSTKA DLA RODZICA - o

1. Poditacz zasilacz do gniazdka i przytacz go do portu typu C monitora.

2. Niebieski wskaznik oznacza fadowanie baterii.

3. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 3 sekundy, aby wigczy¢ monitor.

REJESTRACJA KAMERY - G
1. Nacisnij przycisk Menu / OK, aby wejs¢ do interfejsu rejestraciji. Wybierz [Kamera -> Dodaj Kamere
-> Kamera 1], a nastgpnie nacisnij Menu / OK, aby potwierdzi¢ rejestracie.
2. Nacisnij przycisk parowania na tylnej czesci kamery w ciggu 15 sekund, aby zakonczy¢
rejestracie.
UWAGA: Kamera jest domyslinie zarejestrowana. Rejestracja jest wymagana tylko w przypadku utraty
pofgczenia monitora z kamera. Szczegdtowe informacje na temat zarzadzania wieloma kamerami
znajdziesz w czesci instrukeji - OBSEUGA KILKU KAMER.

UMIEJSCOWIENIE KAMERY - G

1. Umie$¢ kamere w dogodnym miejscu, np. na stole i skieruj obiektyw kamery na obszar, ktéry
chcesz monitorowac.

2. Dopasuj kat kamery, aby uzyska¢ pozadany obraz na monitorze. Uwaga: NIE umieszczaj kamery w
zasiegu dziecka. W przypadku zakiécen obrazu lub dzwieku, sprébuj przenies¢ urzadzenie w inne
miejsca, zapewniajgc dystans od innych urzadzen elektrycznych.

FUNKCJE | OPERACJE

1. REGULACJA GLOSNOSCI MONITORA
Uzyj przyciskéw GORA / DOk, aby dostosowaé gtognosé. Ikona aktualnej glognosci pozostanie na
ekranie przez 3 sekundy.

2. REGULACJA JASNOSCI EKRANU
Naciénij przyciski Prawo / Lewo, aby dostosowac jasnos$¢ ekranu.

3. FUNKCJA INTERKOMU
Przytrzymaj przycisk PTT (NIM) na monitorze, aby rozmawia¢ z dzieckiem przez gtodnik kamery. Na
ekranie pojawi sig ikona mikrofonu.

4. ZOOM CYFROWY | WIDOK SELEKTYWNY
Nacisnij przycisk Zoom, aby powiekszy¢ obraz na ekranie. Wybierz sposréd trzech pozioméw
powigkszenia (1x / 2x / 3x w cyklu).

5. TRYB NOCNY
Aby uzyska¢ pozadany widok, nacisnij odpowiednie przyciski nawigacyjne.

6. TRYB AUDIO
Szybko nacisnij przycisk zasilania, aby aktywowac¢ Tryb Audio, niedostepny przy wigczonym VOX.
W trybie audio ekran jest wytaczony, oszczedzajac energie, ale transmisja dzwieku nadal dziata.
Nacisnij dowolny przycisk, aby opusci¢ tryb audio.
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7. MENU GLOWNE
Naci$nij Menu / OK w interfejsie monitorowania, aby wej$¢ do menu gtéwnego z 6 pozycjami:

1. Kamera 4. VOX
2. Alarm 5. Jezyk
3. Ustawienia 6. Informacje o systemie

Uzyj przyciskéw nawigacyjnych, aby przesunaé¢ kursor, wybierz element i nacisnij Menu / OK, aby
przej$¢ do podmenu. Nacisnij przycisk Wstecz, aby powréci¢ do interfejsu monitorowania.

KAMERA
1. DODAJ KAMERE
Odnosi sie do instrukcji w sekcji ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA E
2. WSKAZNIK ZASILANIA KAMERY
Ustaw wskaznik zasilania na kamerze na Auto / Zawsze Wiaczony / Zawsze Wytgczony.
3. GLOSNOSC INTERKOMU
Dostosuj glognosé interkomu slyszang przez kamere do poziomu Niski / Sredni / Wysoki.

ALARM

1. Naci$nij Menu / OK, aby przej$¢ do trybu edycji lub potwierdzi¢ biezacy element.
2. Naciénij przyciski Gora / Dét, aby przejs¢ do kolejnego elementu.

3. Naciénij Lewo / Prawo, aby zmieni¢ wartos¢.

4. Naci$nij Wstecz, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

USTAWIENIA

1. CZAS

Przefacz format czasu na 24-godzinny lub 12-godzinny. Uzyj przyciskéw Géra / Dét, aby zmieni¢
warto$¢ oraz Lewo / Prawo, aby przesungé¢ kursor.
2. JEDNOSTKA TEMPERATURY
Wybierz migdzy Celsjuszem a Fahrenheitem.
3. OCHRONA PRZED MIGOTANIEM
Wybierz czgstotliwo$¢ 50/60 Hz zgodnie z lokalng czestotliwoscig zasilania w celu eliminacii
migotania.
4. SYGNAL ALARMU
Wigcz lub wytacz sygnat alarmu o niskim poziomie baterii. Wybierz spo$réd trzech sygnatow.
5. MONITOR LED
Przefacz stan wskaznika LED w jednostce dla rodzica na Wytaczony / Niski / Sredni / Wysoki.
6. PODSWIETLENIE LCD
Dostosuj jasno$c¢ i czas aktywnosci ekranu.

VOX (AKTYWACJA GLOSEM)
W trybie VOX ekran przechodzi w tryb uspienia, aby oszczedza¢ energie, a wigcza sie, gdy mikrofon
kamery uslyszy dzwigk. Nacisnij przycisk trybu VOX lub uzyj menu VOX, aby wigczy¢ / wylaczy¢ ten tryb.
1. TRYB SYSTEMU

Przefacz migdzy Trybem Normalnym a Trybem VOX.
2. CzULoSE vox

Dostosuj czutosé do poziomu Niski / Sredni / Wysoki.

JEZYK
Wybierz sposréd 12 jezykdw: angielski / francuski / hiszpanski / portugalski / wioski / niemiecki / turecki /
rosyjski / polski / czeski / stowacki / wegierski.
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INFORMACJE O SYSTEMIE

Wyswietl wersje sprzetowe i oprogramowania.

OBSLUGA KILKU KAMER

1. DODAWANIE / USUWANIE KAMERY

Naci$nij Menu / OK, aby wej$¢ do interfejsu rejestracji. Wybierz [Kamera-> Dodaj Kamere-> Kamera 2],
a nastepnie nacisnij Menu / OK, aby potwierdzi¢ rejestracie.

Nacisnij przycisk parowania na tylnej czesci kamery w ciagu 15 sekund, aby zakonczy¢ rejestracje.
Ten sam proces dotyczy rejestracji kolejnych kamer.

Aby usung¢ kamere, wybierz [Usurt Kamere], wybierz odpowiednig kamere i nacisnij Menu / OK, aby
anulowac rejestracje.

UWAGA: Jeden monitor moze by¢ sparowany maksymalnie z czterema kamerami jednoczesnie,
zaréwno z takimi o statym widoku, jak i z obrotowymi oraz przechylanymi.

2. ZMIANA KANALOW KAMER

Wybierz [Wyswietl kamere], a nastepnie nacisnij Menu / OK na wybranym kanale kamery (Kamera 1/
Kamera 2 / Kamera 3 / Kamera 4).

Aby automatycznie przetacza¢ kanaly, wybierz [Skanowanie] i nacisnij Menu / OK. Nastepnie wybierz
[Opdznienie Skanowania], aby ustawi¢ interwaty przefgczania widokéw (10 /15 /20 / 30 sekund).

W interfejsie monitorowania przytrzymaj przycisk Lewo lub Prawo, aby szybko przetacza¢ kanaty.

3. ZMIANA USTAWIEN NA ROZNYCH KAMERACH

Dostosowanie ustawien na jednej kamerze z poziomu monitora zaktualizuje ustawienia dla wszystkich
poditgczonych kamer, w tym tryb VOX wigczony / wytaczony, poziom gto$nosci glosnika kamery

i wskaznik LED kamery Auto / Wigczony / Wylgczony. Funkcja zoomu cyfrowego i selektywnego widoku
jest jedyna opcja, ktérej nie mozna zmieni¢ jednoczesnie na wszystkich kamerach.

SPECYFIKACJE
OGOLNE
1. Czestotliwo$¢ RF: 2400 MHz — 2483 MHz 5. Wilgotnos¢ w jakiej dziata urzadzenie: <85%
2. Tryb modulacji: GFSK 6. Zasieg transmisji: Do 300 metréw na otwartej
3. Technologia transmisji: FHSS przestrzeni
4. Zakres temperatury, w jakiej dziata urzagdzenie:
-10 do +45°C
MONITOR
1. Wyswietlacz LCD: 4” IPS LCD 5. Czas pracy (Tylko dzwiek): 11 godzin
2. Rozdzielczosé: 800 x 480 pikseli (8 poziomy gtosnosci)

3. Bateria: Akumulator litowo-jonowy 1760mAh, 6. Czas pelnego natadowania: 4,5 godziny
3.7V

4. Czas pracy (Ekran WL.): 6,5 godziny
(8 poziomy podswietlenia)

ZASILACZ

1. Wejscie: 100-240VAC, 50-60Hz;

2. Wyjscie: 5V / 1.0A, Typ-C

3. Wymiary (szer. x wys. x gt.): 140 x 75 x 19,3 mm

KAMERA

1. Czujnik: CMOS 1280 x 720 pikseli

2. Sterowanie trybem nocnym: Automatyczne
3. Zasigg trybu nocnego: 4,5 metra (15 stép)
4. Czujnik temperatury: Tak



P I INSTRUKCJA OBStUGI
NIANIA ELEKTRONICZNA

ZASILACZ KAMERY

1. Wejscie: 100-240VAC, 50-60Hz;

2. Wyjscie: 5V / 1.0A, Typ-C

3. Wymiary (szer. x wys. x gt.): 62,5 x 115 x 62,5 mm
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SAFETY INSTRUCTIONS

Adult assembly is required. Keep small parts away from the children when assembling.
Avoid placing the unit or cords in the cot or within baby's reach. Keep at least 1 meter away.
Do not touch plug contacts with sharp or metal objects.

Keep the product away from water or heat sources.

ONLY use the power adapters provided.

SRS S

CAUTION

This product is not a toy. Do not allow children to play with it.

This baby monitor is not a substitute for responsible adult supervision.

About the Echo: If the monitor is too close to the camera, an echo may occur. Keep them
apart or lower the volume to eliminate noise.

The camera has no built-in battery; It MUST be connected with a power adapter while
working.

Charging the monitor fully before use is recommended; it operates on battery during power
failures.

Unplug the product when unused for extended periods or during lightning storms.

Clean the camera with soft DRY fabric.

For indoor use only.

STATUS BAR - o

1. Signal Strength Indicator 8. Time

2. Channel Selected 9. Battery Power

3. Temperature Of The Baby’s Room 10. Selective View Activated

4. Zoom Level 11. Volume Bar

5. Lullaby Plays 12. Brightness Bar

6. VOX Function Activated 13. PTT (Push-to-talk) Function Activated
7. Alarm Activated

PRODUCT DIAGRAM - o

Monitor / Parent Unit B1

1. Signal LED Indicator 8. Lullaby Control / PTT Button
2. Charging LED Indicator 9. Microphone

3. Power ON / OFF / Sleep Button 10. Volume Level LED

4. Menu/OK Button 11. LCD Screen

5. VOX Mode Button 12. Kickstand

6. ZOOM Button 13. Speaker

7. Navigation Buttons 14. Power Adapter Port

Camera / Baby Unit B2

Light Sensor 6. Temperature Sensor
Camera Lens 7. Speaker
Infrared LED 8. Pair Key

9.

Power Indicator
Microphone

Power Adapter Port

SR



E N USER MANUAL
VIDEO BABY MONITOR

. GETTING STARTED

POWERING THE CAMERA / BABY UNIT - e
1. Plug the power adapter into an electrical outlet and connect it to the Type-C port on the camera.
2. ABLUE indicator will light up when the camera is running (optional).

CHARGING THE MONITOR / PARENT UNIT - o

1. Plug the power adapter into an electrical outlet and connect it to the Type-C port on the monitor.
2. ABLUE indicator will light up, indicating that the battery is charging.

3. Press and hold the Power button for at least 3 seconds to turn the monitor on.

CAMERA REGISTRATION - G

1. Press Menu / OK to enter the registration interface. Choose [Camera -> Add Camera ->
Camera 1], then press Menu / OK to confirm registration.

2. Press the Pair button on the back of the camera within 15 seconds to complete the registration.

NOTE: The camera is pre-registered by default. You only need to re-register if the camera loses

connection with the monitor. For additional details on managing multiple cameras, please refer

to the MULTIPLE-CAMERA OPERATION instructions.

PLACING THE CAMERA - G

1. Position the camera in a convenient location, such as on a table, and aim the camera lens towards
the desired monitoring area.

2. Adjust the camera's angle until you are satisfied with the image in the monitor.

NOTE: DO NOT position the camera within the baby's reach. If there is any interference with the image

or sound, try relocating the units to different spots, ensuring they are not too close to other electrical

equipment.

FUNCTIONS & OPERATIONS

1. ADJUSTING MONITOR'S VOLUME
Use the UP / DOWN button to adjust the volume. The current volume icon will stay on the screen for
3 seconds.

2. ADJUSTING SCREEN'S BRIGHTNESS
Press the Right / Left buttons to adjust the screen brightness.

3. INTERCOM FUNCTION
Hold PTT Button on the monitor to speak to your baby through the camera's speaker.
A microphone icon will appear on the screen.

4. DIGITAL ZOOM & SELECTIVE VIEW
Press the Zoom Button to zoom in on the screen image. Choose from three levels of magnification
(1x / 2x / 3x switching in cycle). Press the corresponding navigation buttons to move the image to
the desired view.

5. NIGHT VISION
When ambient light is insufficient, the camera automatically enters Night Vision Mode, the image
turns black and white.

6. AUDIO MODE
Quickly press the Power Button to activate Audio Mode, unavailable if VOX is on. In Audio Mode,
the screen shuts down, saving energy while audio transmission continues. Press any button to exit
Audio Mode.
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7. MAIN MENU
Press Menu/OK in the monitoring interface to enter the main menu, containing 6 items.
1. Camera 4. VOX
2. Alarm 5. Language
3. Settings 6. System Info
Use the navigation buttons to move the cursor, select an item, and press Menu / OK to enter the
submenu. Press the Back button to return to the monitoring interface.
CAMERA
1. ADD CAMERA
Refer to GETTING STARTED E for instructions.
2. CAMERA POWER LIGHT
Set the power indicator on the camera to Auto / Always On / Always Off on the monitor.
3. INTERCOM VOLUME
Adjust the intercom volume heard on the camera to Low / Medium / High level.
ALARM
1. Press Menu / OK to enter editing mode or confirm the current item.
2. Press Up / Down to skip to the next item
3. Press Left / Right to change the value.
4. Press Back to go back to the previous menu.
SETTINGS
1. TIME
You can switch the time format to a 24H or 12H clock. To adjust the time, use the Up / Down
buttons to change the value and the Right / Left buttons to move the cursor.
2. TEMPERATURE UNIT
Choose between Celsius or Fahrenheit.
3. ANTI-FLICKER
Select 50/60 Hz options to match your local power frequency for anti-flicker.
4. ALERTS TONE

Togle the alert tone of low battery. Choose from three tones.

5. MONITOR LED LIGHT

Toggle the status of the LED indicator on the parent unit: OFF / Low / Medium / High
6. LCD BACKLIGHT

Adjust the brightness and screen activity time.
VOX (VOICE ACTIVATION)

In VOX mode, the screen sleeps to save energy and wakes up when the camera's mic hears a sound.
Press the VOX Mode Button or use the VOX submenu to enable / disable this mode.

1.

SYSTEM MODE
Switch between Normal Mode and VOX Mode.

2. VOXSENSITIVITY
Adjust sensitivity to Low / Medium / High.
LANGUAGE

Choose from 12 languages: English / French / Spanish / Portuguese / Italian / German / Turkish /
Russian / Polish / Czech / Slovak/ Hungarian.
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SYSTEM INFO
View hardware and software versions.

MULTIPLE-CAMERA OPERATION

1. ADD/DELETE CAMERA

Press Menu / OK to enter the registration interface. Select [Camera -> Add Camera -> Camera 2], then
press Menu / OK to confirm registration.

Press the Pair button on the back of the camera within 15 seconds to complete registration.

Same process applies to registering more cameras.
To disconnect a camera, select [Delete Camera), choose the associated camera, and press Menu/OK to
cancel registration.

NOTE: One monitor can pair with up to four appointed cameras simultaneously, including both fixed-
view and pan-tilt cameras.

2. CHANGE CAMERA CHANNELS

Select [View Camera] then press Menu / OK on the desired Camera channel (Camera 1/ Camera 2 /
Camera 3 / Camera 4).

For automatic channel changes, choose [Scan] and press Menu / OK. Then select [Scan Delay] to set
the intervals for view changes (10 / 15 /20 / 30 seconds).

On the monitoring interface, press and hold the Left or Right Button to cycle through channels quickly.
3. CHANGE SETTINGS ON DIFFERENT CAMERAS

Adjusting settings on one camera on the monitor will update settings for all connected cameras,
including VOX mode on / off, camera speaker volume, and camera LED Auto / On / Off. The digital
zoom& selective view function is the only setting that cannot be changed simultaneously.

SPECIFICATIONS

GENERAL
1. RF Frequency: 2400 MHz — 2483 MHz 5. Operating Humidity: <85%
2. Modulation Mode: GFSK 6. Transmission Range: Up to 1000 feet in open
3. Spread Spectrum: FHSS field
4. Operating Temperature: -10 to +45° C
MONITOR
1. LCD Display: 4” IPS LCD 5. Duration (Audio-only mode): 11 hours (3 Level
2. Resolution: 800 x 480 pixel volume)
3. Battery: 1760mAh Li-ion 3.7V rechargeable 6. Time To Full Charge: 4.5 hours
4. Duration (Screen ON): 6.5 hours 3 Level LCD
backlight
POWER ADAPTER:
1. Input: 100-240VAC, 50-60Hz. 3. Dimensions (W x H x D): 140 x 75 x 19.3 mm
2. Output: 5V /1.0A, Type C
CAMERA
1. Sensor: CMOS 1280 x 720 pixel 3. Night Vison Range: 15ft (5m)
2. Night Vision Control: Auto 4. Temperature sensor: Support
POWER ADAPTER
1. Input: 100-240VAC, 50-60Hz. 3. Dimensions (W x H x D): 62.5 x 115 x 62.5 mm

2. Output: 5V / 1.0A, Type C
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SICHERHEITSHINWEISE

1. Die Montage muss durch einen Erwachsenen erfolgen. Halten Sie Kleinteile wéahrend der Montage
von Kindern fern.

2. Platzieren Sie das Gerat oder Kabel nicht im Babybett oder in Reichweite des Babys. Halten Sie
mindestens 1 Meter Abstand.

3. Berlhren Sie die Steckkontakte nicht mit scharfen oder metallischen Gegenstéanden.

4. Halten Sie das Produkt von Wasser und Warmequellen fern.

5. Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH die mitgelieferten Netzadapter.

VORSICHT

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen.

Dieses Babyphone ersetzt nicht die aufmerksame Aufsicht eines Erwachsenen.

Zum Echo-Effekt: Wenn das Babyphone zu nah an der Kamera steht, kann ein Echo auftreten.
Halten Sie Abstand oder reduzieren Sie die Lautstérke, um Stérgerdusche zu vermeiden.

Die Kamera verfigt Gber keinen integrierten Akku; sie MUSS wahrend des Betriebs iiber das
Netzteil verbunden sein.

Es wird empfohlen, den Monitor vor der ersten Nutzung vollsténdig aufzuladen. Im Falle eines
Stromausfalls arbeitet er Giber den Akku.

Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose, wenn das Gerit langere Zeit nicht genutzt wird
oder bei Gewittern.

Reinigen Sie die Kamera mit einem weichen, TROCKENEN Tuch.

Nur fiir den Innenbereich geeignet.

STATUSLEISTE -

1. Signalstarke-Anzeige 8. Uhrzeit

2. Gewdahlter Kanal 9. Akkustand

3. Raumtemperatur des Babyzimmers 10. Selektive Ansicht aktiviert

4. Zoom-Stufe 11. Lautstérkebalken

5. Schlaflied-Wiedergabe 12. Helligkeitsbalken

6. VOX-Funktion aktiviert 13. PTT (Push-to-Talk) Funktion aktiviert
7. Alarm aktiviert

PRODUKTANSICHT - o

Monitor / Elterneinheit B1

1. Signal-LED-Anzeige 8. Schlafliedsteuerung / PTT-Taste
2. Lade-LED-Anzeige 9. Mikrofon

3. Ein-/Ausschalter / Schlafmodus-Taste 10. LED-Anzeige der Lautstarkestufen
4. MenU-/OK-Taste 11. LCD-Bildschirm

5. VOX-Modus-Taste 12. Klappstander

6. Zoom-Taste 13. Lautsprecher

7. Navigationstasten 14. Netzanschluss

Kamera / Babyeinheit B2
1.

Lichtsensor 6. Temperatursensor
2. Kameraobjektiv 7. Lautsprecher
3. Infrarot-LED 8. Pairing-Taste
4. Betriebsanzeige 9. Netzanschluss
5. Mikrofon
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. INBETRIEBNAHME

KAMERA / BABYEINHEIT EINSCHALTEN - o

1. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose und verbinden Sie es mit dem Typ-C-Anschluss der
Kamera.

2. Eine BLAUE Anzeige leuchtet auf, wenn die Kamera betriebsbereit ist (optional).

MONITOR / ELTERNEINHEIT AUFLADEN - o

1. SchlieBen Sie das Netzteil an eine Steckdose an und verbinden Sie es mit dem Typ-C-Anschluss
des Monitors.

2. Eine BLAUE Anzeige leuchtet auf und zeigt den Ladevorgang an.

3. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste mindestens 3 Sekunden lang gedriickt, um den Monitor
einzuschalten.

KAMERA REGISTRIEREN - G

1. Driicken Sie die MenU-/OK-Taste, um das Registrierungsment aufzurufen. Wahlen Sie [Kamera ->
Kamera hinzufligen -> Kamera 1] und bestétigen Sie mit Ment/OK.

2. Drlcken Sie innerhalb von 15 Sekunden die Pairing-Taste auf der Riickseite der Kamera, um die
Registrierung abzuschlieBen.

KAMERA PLATZIEREN - G

1. Positionieren Sie die Kamera auf einer stabilen Oberflache und richten Sie das Objektiv auf den
gewdlinschten Bereich.

2. Justieren Sie den Blickwinkel, bis das Bild auf dem Monitor zufriedenstellend ist.

HINWEIS:Platzieren Sie die Kamera NICHT in Reichweite des Babys. Falls Bild- oder Tonstérungen

auftreten, versuchen Sie, die Gerate an anderen Orten zu positionieren und stellen Sie sicher, dass sie

nicht zu nah an anderen elektrischen Geraten stehen.

FUNKTIONEN & BEDIENUNG

1. LAUTSTARKE DES MONITORS ANPASSEN
Verwenden Sie die Hoch-/Runter-Taste, um die Lautstérke einzustellen. Das aktuelle
Lautstarkesymbol bleibt flir 3 Sekunden auf dem Bildschirm sichtbar.

2. BILDSCHIRMHELLIGKEIT ANPASSEN
Driicken Sie die Links-/Rechts-Tasten, um die Bildschirmhelligkeit zu regulieren.

3. INTERKOM-FUNKTION
Halten Sie die PTT-Taste auf dem Monitor gedriickt, um Uber den Kamera-Lautsprecher mit lhrem
Baby zu sprechen. Ein Mikrofon-Symbol erscheint auf dem Bildschirm.

4. DIGITALZOOM & SELEKTIVE ANSICHT
Driicken Sie die Zoom-Taste, um das Bild heranzuzoomen. Wéhlen Sie zwischen drei Zoomstufen
(1x / 2x / 3x im Wechsel). Verwenden Sie die Navigationstasten, um den Bildausschnitt zu
verschieben.

5. NACHTSICHTMODUS
Bei unzureichendem Umgebungslicht wechselt die Kamera automatisch in den Nachtsichtmodus,
wodurch das Bild in Schwarz-Wei dargestellt wird.

6. AUDIOMODUS
Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste, um den Audiomodus zu aktivieren (nicht verfigbar, wenn
der VOX-Modus aktiv ist). Im Audiomodus wird der Bildschirm ausgeschaltet, um Energie zu
sparen, wahrend die Audiolibertragung fortgesetzt wird. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den
Audiomodus zu verlassen.
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HAUPTMENU

Drticken Sie die Men(/OK-Taste im Uberwachungsmodus, um das Hauptmenti aufzurufen. Das

MenU enthélt folgende 6 Punkte:

1. Kamera 4. VOX

2. Alarm 5. Sprache

3. Einstellungen 6. Systeminfo

Verwenden Sie die Navigationstasten, um den Cursor zu bewegen, wahlen Sie einen MenUpunkt
aus und drlicken Sie Ment/OK, um das Untermenti zu 6ffnen. Driicken Sie die Zurlick-Taste, um
zum Uberwachungsbildschirm zuriickzukehren.

KAMERA

1.

2.

KAMERA HINZUFUGEN

Siehe "ERSTE SCHRITTE - E fiir Anweisungen zur Kameraregistrierung.
KAMERA-BETRIEBSANZEIGE

Legen Sie Uber den Monitor fest, ob die Betriebsanzeige an der Kamera auf Auto / Immer An /
Immer Aus gesetzt werden soll.

INTERKOM-LAUTSTARKE

Passen Sie die Lautstarke der Gegensprechfunktion an, die Uber die Kamera hérbar ist. Wahlen Sie
zwischen Niedrig / Mittel / Hoch.

ALARM

1.
2.
3.
4.

EIN
1.

Driicken Sie Men(/OK, um den Bearbeitungsmodus zu aktivieren oder die aktuelle Einstellung zu
bestéatigen.

Driicken Sie Hoch/Runter, um zum néchsten Punkt zu springen.

Driicken Sie Links/Rechts, um den Wert zu &ndern.

Driicken Sie die Zuriick-Taste, um ins vorherige Men( zurlickzukehren.

ISTELLUNGEN

UHRZEIT

Sie kénnen das Zeitformat zwischen 24-Stunden- und 12-Stunden-Anzeige umschalten. Verwenden
Sie die Hoch-/Runter-Tasten, um den Wert zu &ndern. Verwenden Sie die Links-/Rechts-Tasten, um
den Cursor zu bewegen.

TEMPERATUREINHEIT

Wahlen Sie zwischen Celsius (°C) und Fahrenheit (°F).

3. ANTI-FLIMMER-FUNKTION
Wahlen Sie 50 Hz oder 60 Hz, um das Flimmern zu reduzieren und die Frequenz an |hr lokales
Stromnetz anzupassen.
4. ALARMTONE
Aktivieren oder deaktivieren Sie Warnténe fUr niedrigen Batteriestand. Wahlen Sie zwischen drei
verschiedenen Tonen.
5. MONITOR-LED-ANZEIGE
Legen Sie die Helligkeit der LED-Anzeige auf der Elterneinheit fest: AUS / Niedrig / Mittel / Hoch.
6. LCD-HINTERGRUNDBELEUCHTUNG
Passen Sie die Helligkeit des Bildschirms sowie die Dauer der Bildschirmaktivitat an.
VOX (SPRACHAKTIVIERUNG)

Im VOX-Modus schaltet sich der Bildschirm aus, um Energie zu sparen, und aktiviert sich automatisch,
wenn das Mikrofon der Kamera ein Gerausch erkennt. Driicken Sie die VOX-Taste oder nutzen Sie das
VOX-Unterment, um diese Funktion ein- oder auszuschalten.
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1. SYSTEMMODUS

Wechseln Sie zwischen Normalmodus und VOX-Modus.
2. VOX-EMPFINDLICHKEIT

Passen Sie die Empfindlichkeit an: Niedrig / Mittel / Hoch.

SPRACHE
Wahlen Sie aus 12 Sprachen: Englisch / Franzdsisch / Spanisch / Portugiesisch / Italienisch / Deutsch /
Turkisch / Russisch / Polnisch / Tschechisch / Slowakisch / Ungarisch.

SYSTEMINFORMATIONEN
Anzeigen der Hardware- und Software-Versionen.

MEHRERE KAMERAS VERWENDEN

1. KAMERA HINZUFUGEN / ENTFERNEN

Driicken Sie Men( / OK, um die Registrierungsoberflache aufzurufen.

Wéhlen Sie [Kamera -> Kamera hinzufligen -> Kamera 2], dann driicken Sie Ment / OK, um die
Registrierung zu bestéatigen.

Driicken Sie innerhalb von 15 Sekunden die Pair-Taste auf der Riickseite der Kamera, um die
Registrierung abzuschlieBen.

Wiederholen Sie diesen Vorgang fUr weitere Kameras.

Um eine Kamera zu entfernen, wahlen Sie [Kamera I6schen], wéhlen Sie die zugehérige Kamera aus
und driicken Sie Menti / OK, um die Registrierung zu beenden.

HINWEIS: Ein Monitor kann gleichzeitig mit bis zu vier Kameras gekoppelt werden, einschlieBlich fixierter
und schwenk-/neigbarer Kameras.

2. KAMERA-KANALE WECHSELN

Wahlen Sie [Kamera anzeigen] und driicken Sie Ment / OK, um die gewlnschte Kamera auszuwéhlen
(Kamera 1/ Kamera 2 / Kamera 3 / Kamera 4). Um den Kanal automatisch zu wechseln, wahlen Sie
[Scan] und driicken Sie Menti / OK. Stellen Sie mit [Scan-Verzégerung] das Intervall fr den Wechsel ein
(10/15/20/ 30 Sekunden). Halten Sie auf der Uberwachungsoberflache die Linke oder Rechte Taste
gedriickt, um schnell zwischen den Kanélen zu wechseln.

3. EINSTELLUNGEN FUR VERSCHIEDENE KAMERAS ANPASSEN

Anderungen an einer Kamera im Monitor-Men(i gelten fiir alle verbundenen Kameras, darunter:
VOX-Modus ein / aus

Lautstarke des Kamera-Lautsprechers

Kamera-LED (Automatisch / An / Aus)

Die Funktion Digitalzoom & selektive Ansicht ist die einzige Einstellung, die nicht fir alle Kameras
gleichzeitig geéndert werden kann.

TECHNISCHE DATEN

ALLGEMEIN

1. Funkfrequenz: 2400 MHz — 2483 MHz 4. Betriebstemperatur: -10 bis +45°C
2. Modulationsart: GFSK 5. Luftfeuchtigkeit: <85%

3. Ubertragungstechnologie: FHSS 6. Reichweite: Bis zu 300 m (freies Feld)
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MONITOR
1. Display: 4” IPS LCD 5. Im Audio-Modus: ca. 11 Stunden (bei mittlerer
2. Auflésung: 800 x 480 Pixel Lautstérke)
3. Akku: 1760mAnh Li-lon 3,7V wiederaufladbar ~ 6. Ladezeit: ca. 4,5 Stunden
4. Betriebsdauer: Mit Bildschirm an: ca. 6,5
Stunden (bei mittlerer Helligkeit)

NETZADAPTER

1. Eingang: 100-240V AC, 50-60Hz

2. Ausgang: 5V / 1.0A, USB-C

3. Abmessungen (B x H x T): 140 x 75 x 19,3 mm

KAMERA

1. Sensor: CMOS 1280 x 720 Pixel 3. Nachtsicht-Reichweite: ca. 5 m
2. Nachtsicht-Steuerung: Automatisch 4. Temperatursensor: Ja
NETZADAPTER

1. Eingang: 100-240V AC, 50-60Hz
2. Ausgang: 5V/ 1.0A, USB-C
3. Abmessungen (B x Hx T): 62,5 x 115 x 62,5 mm



MANUEL D'UTILISATION
MONITEUR VIDEO POUR BEBE

INSTRUCTIONS DE SECURITE

1. L'assemblage doit étre effectué par un adulte. Gardez les petites pieces hors de portée des enfants
lors de I'assemblage.

2. Evitez de placer I'unité ou les cables dans le lit de bébé ou & portée de celui-ci. Maintenez une
distance d'au moins 1 metre.

3. Ne touchez pas les contacts de la prise avec des objets pointus ou métalliques.

4. Gardez le produit a I'écart de I'eau et des sources de chaleur.

5. Utilisez UNIQUEMENT les adaptateurs secteur fournis.

ATTENTION

Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec.

Ce moniteur pour bébé ne remplace pas la surveillance responsable d'un adulte.
Concernant I'écho : Si le moniteur est trop proche de la caméra, un écho peut se produire.
Eloignez-les ou réduisez le volume pour éliminer le bruit.

La caméra ne posséde pas de batterie intégrée ; elle DOIT étre connectée a un adaptateur
secteur pour fonctionner.

Il est recommandé de charger complétement le moniteur avant utilisation ; il fonctionne sur
batterie en cas de panne de courant.

Débranchez le produit lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes ou en cas
d'orage.

Nettoyez la caméra avec un chiffon doux et SEC.

Pour une utilisation en intérieur uniquement.

BARRE D'ETAT - o

1. Indicateur de force du signal 8. Heure

2. Canal sélectionné 9. Niveau de batterie

3. Température de la chambre du bébé 10. Vue sélective activée

4. Niveau de zoom 11. Barre de volume

5. Berceuse en cours de lecture 12. Barre de luminosité

6. Fonction VOX activée 13. Fonction PTT (Push-to-Talk) activée
7. Alarme activée

SCHEMA DU PRODUIT - o

Wonitedicétenité Hardotaigrif PTT (Push-to-Talk)

2. Indicateur LED de charge 9. Microphone

3. Bouton Marche / Arrét / Veille 10. LED du niveau de volume
4. Bouton Menu / OK 11. Ecran LCD

5. Bouton Mode VOX 12. Support rabattable

6. Bouton ZOOM 13. Haut-parleur

7. Boutons de navigation 14. Port de I'adaptateur secteur
8. Bouton de contréle des berceuses /
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Caméra / Unité Bébé B2
Capteur de lumiere
Objectif de la caméra
LED infrarouge
Indicateur d’alimentation
Microphone

Capteur de température
Haut-parleur

Bouton d’appairage

Port de I'adaptateur secteur
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© 0N

@ o:varrace

MISE SOUS TENSION DE LA CAMERA / UNITE BEBE - e

1. Branchez I'adaptateur secteur dans une prise électrique et connectez-le au port Type-C de la
caméra.

2. Un indicateur BLEU s'allumera lorsque la caméra est en fonctionnement (optionnel).

CHARGEMENT DU MONITEUR / UNITE PARENTALE - o

1. Branchez I'adaptateur secteur dans une prise électrique et connectez-le au port Type-C du
moniteur.

2. Un indicateur BLEU s’allumera, indiquant que la batterie est en charge.

3. Maintenez le bouton d’alimentation enfoncé pendant au moins 3 secondes pour allumer le moniteur.

ENREGISTREMENT DE LA CAMERA - G

1. Appuyez sur Menu / OK pour accéder a I'interface d’enregistrement. Sélectionnez [Caméra ->
Ajouter une caméra -> Caméra 1], puis appuyez sur Menu / OK pour confirmer I'enregistrement.

2. Appuyez sur le bouton d’appairage situé a I'arriere de la caméra dans un délai de 15 secondes pour
finaliser I'enregistrement.

REMARQUE: La caméra est pré-enregistrée par défaut. Vous n’avez besoin de la réenregistrer que si

elle perd la connexion avec le moniteur. Pour plus de détails sur la gestion de plusieurs caméras, veuillez

vous référer aux instructions de FONCTIONNEMENT MULTI-CAMERA.

PLACEMENT DE LA CAMERA - °

1. Placez la caméra a un emplacement pratique, comme sur une table, et orientez I'objectif vers la
zone a surveiller.

2. Ajustez I'angle de la caméra jusqu'a ce que I'image affichée sur le moniteur vous convienne.

REMARQUE: NE placez PAS la caméra a portée de votre bébé. En cas d'interférences avec I'image

ou le son, essayez de repositionner les unités a différents endroits, en veillant a ce qu’elles ne soient pas

trop proches d’autres équipements électriques.

FONCTIONS & OPERATIONS
AJUSTEMENT DU VOLUME DU MONITEUR
Utilisez les boutons HAUT / BAS pour régler le volume. L'icone de volume actuelle restera affichée a
I’écran pendant 3 secondes.

2. AJUSTEMENT DE LA LUMINOSITE DE LUECRAN
Appuyez sur les boutons DROITE / GAUCHE pour ajuster la luminosité de I'écran.

3. FONCTION INTERPHONE
Maintenez enfoncé le bouton PTT sur le moniteur pour parler a votre bébé via le haut-parleur de la
caméra. Une icone de microphone apparaitra a I'écran.
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4. ZOOM NUMERIQUE & VUE SELECTIVE
Appuyez sur le bouton Zoom pour agrandir I'image a I'écran. Vous pouvez choisir entre trois niveaux
de zoom (1x / 2x / 3x, changement en boucle). Utilisez les boutons de navigation correspondants
pour déplacer 'image vers la vue souhaitée.

5. VISION NOCTURNE
Lorsque la lumiére ambiante est insuffisante, la caméra passe automatiquement en mode Vision
Nocturne et I'image devient en noir et blanc.

6. MODE AUDIO
Appuyez brigvement sur le bouton d’alimentation pour activer le mode Audio (indisponible si le
mode VOX est activé).
En mode Audio, I'écran s'éteint pour économiser I'énergie, mais la transmission audio continue.
Appuyez sur n'importe quel bouton pour quitter le mode Audio.

7. MENU PRINCIPAL
Appuyez sur Menu / OK depuis I'interface de surveillance pour accéder au menu principal, qui
contient 6 options:
1. Caméra 4. VOX
2. Alarme 5. Langue
3. Parametres 6. Infos systeme
Utilisez les boutons de navigation pour déplacer le curseur, sélectionnez un élément et appuyez sur
Menu / OK pour entrer dans le sous-menu. Appuyez sur le bouton Retour pour revenir a l'interface
de surveillance.

CAMERA

1. AJOUTER UNE CAMERA
Reportez-vous a 'Etape E de la section DEMARRAGE pour les instructions.

2. VOYANT D'ALIMENTATION DE LA CAMERA
Configurez I'indicateur d’alimentation sur Auto / Toujours allumé / Toujours éteint via le moniteur.

3. VOLUME DE L'INTERPHONE
Réglez le volume de I'interphone entendu sur la caméra sur Bas / Moyen / Elevé.

ALARME

1. Appuyez sur Menu / OK pour entrer en mode édition ou confirmer I'élément sélectionné.

2. Appuyez sur Haut / Bas pour passer a I'élément suivant.

3. Appuyez sur Gauche / Droite pour modifier la valeur.

4. Appuyez sur Retour pour revenir au menu précédent.

PARAMETRES

1. HEURE
Vous pouvez choisir entre le format 24H ou 12H. Pour régler I'heure, utilisez les boutons Haut / Bas
pour modifier la valeur et Droite / Gauche pour déplacer le curseur.

2. UNITE DE TEMPERATURE
Sélectionnez Celsius ou Fahrenheit.

3. ANTI-SCINTILLEMENT
Choisissez entre 50 Hz ou 60 Hz pour correspondre a la fréquence électrique locale et éviter le
scintillement.

4. TONALITE DES ALERTES
Activez ou désactivez les alertes de batterie faible et de perte de connexion. Trois tonalités sont
disponibles.

5. INDICATEUR LED DU MONITEUR

Ajustez I'état du voyant LED de I'unité parentale : OFF / Bas / Moyen / Elevé.
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6. RETROECLAIRAGE LCD
Réglez la luminosité et la durée d’activité de I'écran.
VOX (ACTIVATION VOCALE)
En mode VOX, I'écran s'éteint pour économiser de I'énergie et se rallume lorsque le microphone de la
caméra détecte un son. Appuyez sur le bouton Mode VOX ou utilisez le sous-menu VOX pour activer/
désactiver ce mode.
1. MODE SYSTEME
Passez du Mode Normal au Mode VOX.
2. SENSIBILITE VOX
Réglez la sensibilité sur Faible / Moyenne / Elevée.

LANGUE
Choisissez parmi 12 langues : Anglais / Francais / Espagnol / Portugais / Italien / Allemand / Turc / Russe
/ Polonais / Tcheque / Slovaque / Hongrois.

INFORMATIONS SYSTEME
Affichez les versions matérielle et logicielle du moniteur.

UTILISATION MULTI-CAMERA ,

1. AJOUTER / SUPPRIMER UNE CAMERA

Appuyez sur Menu / OK pour accéder a I'interface d’enregistrement.

Sélectionnez [Caméra -> Ajouter une caméra -> Caméra 2], puis appuyez sur Menu / OK pour confirmer
I'enregistrement.

Appuyez sur le bouton d’appairage situé a I'arriere de la caméra dans un délai de 15 secondes pour
finaliser I'enregistrement.

Répétez ce processus pour ajouter plusieurs caméras.

Pour supprimer une caméra, sélectionnez [Supprimer Caméra], choisissez la caméra concernée, puis
appuyez sur Menu / OK.

REMARQUE: Un moniteur peut étre appairé avec jusqu’a 4 caméras simultanément, y compris des
caméras fixes et des modéles motorisés.

2. CHANGER DE CANAL CAMERA

Sélectionnez [Voir Caméra), puis appuyez sur Menu / OK pour afficher la caméra souhaitée (Caméra 1/
Caméra 2 / Caméra 3 / Caméra 4).

Pour passer automatiquement d’une caméra a I'autre, choisissez [Balayage], puis appuyez sur Menu /
OK. Ensuite, sélectionnez [Délai de balayage] pour définir I'intervalle entre les changements d’image (10
/15/20 /30 secondes).

Depuis I'interface de surveillance, maintenez enfoncé le bouton Gauche ou Droite pour changer
rapidement de caméra.

3. MODIFIER LES PARAMETRES SUR DIFFERENTES CAMERAS

Lorsque vous ajustez les paramétres d’une caméra sur le moniteur, les modifications s’appliquent a
toutes les caméras connectées, notamment :

Activation/désactivation du mode VOX

Volume du haut-parleur de la caméra

Voyant LED de la caméra (Auto / Allumé / Eteint)

EXCEPTION: Le zoom numérique & vue sélective ne peut étre modifié que pour chaque caméra
individuellement.
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SPECIFICATIONS

GENERAL

1. Fréquence RF : 2400 MHz — 2483 MHz 5. Humidité de fonctionnement : <85%

2. Modulation : GFSK 6. Portée de transmission : Jusqu'a 300 metres

3. Spectre étalé : FHSS (1000 pieds) en champ libre

4. Température de fonctionnement : -10 a +45C

MONITEUR

1. Ecran LCD:4” IPS LCD 5. Autonomie mode audio uniquement : 11 heures

2. Résolution : 800 x 480 pixels (volume niveau 3)
3. Batterie : Li-ion 1760mAh 3,7V rechargeable 6. Temps de charge complete : 4,5 heures
4. Autonomie écran allumé : 6,5 heures

(luminosité LCD niveau 3)

ADAPTATEUR SECTEUR

1. Entrée : 100-240V AC, 50-60Hz

2. Sortie : 5V /1.0A, Type C

3. Dimensions (Lx HxP): 140 x 75 x 19,3 mm

CAMERA

1. Capteur : CMOS 1280 x 720 pixels

2. Contrdle de la vision nocturne : Automatique

3. Portée de la vision nocturne : 5 metres (15
pieds)

4. Capteur de température : Intégré

ADAPTATEUR SECTEUR

1. Entrée : 100-240V AC, 50-60Hz

2. Sortie : 5V /1.0A, Type C

3. Dimensions (LxHx P): 62,5 x 115 x 62,5 mm
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Enecessario il montaggio da parte di un adulto. Tenere le piccole parti lontano dalla portata dei
bambini durante il montaggio.

2. Evitare di posizionare I'unita o i cavi nella culla o alla portata del bambino. Mantenere una distanza di
almeno 1 metro.

3. Non toccare i contatti della spina con oggetti appuntiti o metallici.

4. Tenere il prodotto lontano dall'acqua o da fonti di calore.

5. Utilizzare SOLO gli adattatori di alimentazione forniti.

ATTENZIONE

Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocarci.

Questo baby monitor non sostituisce la supervisione responsabile di un adulto.

Riguardo all'eco: se il monitor é troppo vicino alla telecamera, potrebbe verificarsi un'eco.
Tenerli separati o abbassare il volume per eliminare il rumore.

La telecamera non ha una batteria integrata; deve essere collegata a un adattatore di
alimentazione mentre & in funzione.

Si consiglia di caricare completamente il monitor prima dell'uso; funziona a batteria in caso di
interruzione di corrente.

Scollegare il prodotto quando non viene utilizzato per lunghi periodi o durante i temporali.
Pulire la telecamera con un panno morbido e asciutto.

Solo per uso interno.

BARRA DI STATO - o

1. Indicatore di intensita del segnale 8. Ora

2. Canale selezionato 9. Stato della batteria

3. Temperatura della stanza del bambino 10. Vista selettiva attivata

4. Livello di zoom 11. Barra del volume

5. Ninna nanna in riproduzione 12. Barra della luminosita

6. Funzione VOX attivata 13. Funzione PTT (Push-to-talk) attivata
7. Allarme attivato

SCHEMA DEL PRODOTTO - o

Monitor / Unita genitore B1

1. Indicatore LED del segnale 9. Microfono

2. Indicatore LED di ricarica 10. LED livello volume

3. Pulsante accensione/spegnimento/standby 11. Schermo LCD

4. Pulsante Menu / OK 12. Supporto pieghevole

5. Pulsante modalita VOX 13. Altoparlante

6. Pulsante ZOOM 14. Porta per |'adattatore di alimentazione
7. Pulsanti di navigazione

8. Pulsante controllo ninna nanna / PTT
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Telecamera / Unita bambino B2
Sensore di luce

Obiettivo della telecamera
LED a infrarossi

Indicatore di alimentazione
Microfono

. INIZIARE

ALIMENTAZIONE DELLA TELECAMERA / UNITA BAMBINO - o

1. Collegare I'adattatore di alimentazione a una presa elettrica e connetterlo alla porta Type-C della
telecamera.

2. Un indicatore BLU si iluminera quando la telecamera € in funzione (opzionale).

Sensore di temperatura

Altoparlante

Pulsante di associazione

Porta per I'adattatore di alimentazione

SRS
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RICARICA DEL MONITOR / UNITA GENITORE - o

1. Collegare I'adattatore di alimentazione a una presa elettrica e connetterlo alla porta Type-C del
monitor.

2. Un indicatore BLU si illuminera, indicando che la batteria € in carica.

3. Premere e tenere premuto il pulsante di accensione per almeno 3 secondi per accendere il monitor.

REGISTRAZIONE DELLA TELECAMERA - G

1. Premere Menu / OK per accedere all'interfaccia di registrazione. Selezionare [Camera -> Aggiungi
Telecamera -> Telecamera 1], quindi premere Menu / OK per confermare la registrazione.

2. Premere il pulsante Pair sul retro della telecamera entro 15 secondi per completare la registrazione.

NOTA: La telecamera & pre-registrata di default. E necessario registrarla nuovamente solo se perde la

connessione con il monitor. Per ulteriori dettagli sulla gestione di piu telecamere, consultare le istruzioni

per la GESTIONE DI MULTIPLE TELECAMERE.

POSIZIONAMENTO DELLA TELECAMERA - °

1. Posizionare la telecamera in un luogo comodo, ad esempio su un tavolo, e orientare |'obiettivo verso
I'area da monitorare.

2. Regolare I'angolazione della telecamera fino a ottenere I'immagine desiderata sul monitor.

NOTA: NON posizionare la telecamera alla portata del bambino. Se si verificano interferenze con

I'immagine o I'audio, provare a spostare le unita in posizioni diverse, assicurandosi che non siano troppo

vicine ad altri dispositivi elettrici.

FUNZIONI E OPERAZIONI
REGOLAZIONE DEL VOLUME DEL MONITOR
Usa i pulsanti SU / GIU per regolare il volume. L'icona del volume corrente rimarra sullo schermo per
3 secondi.

2. REGOLAZIONE DELLA LUMINOSITA DELLO SCHERMO
Premi i pulsanti Destra / Sinistra per regolare la luminosita dello schermo.

3. FUNZIONE INTERFONO
Tieni premuto il pulsante PTT sul monitor per parlare al tuo bambino tramite I'altoparlante della
telecamera. Apparira un'icona del microfono sullo schermo.

4. ZOOM DIGITALE E VISTA SELETTIVA
Premi il pulsante Zoom per ingrandire I'immagine sullo schermo. Scegli tra tre livelli di ingrandimento
(1x/ 2x / 3x alternati in ciclo). Premi i pulsanti di navigazione corrispondenti per spostare I'immagine
nella vista desiderata.
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5. VISIONE NOTTURNA
Quando la luce ambiente ¢ insufficiente, la telecamera entra automaticamente in modalita Visione
Notturna, I'immagine diventa bianco e nero.

6. MODALITA AUDIO
Premi rapidamente il pulsante Accensione per attivare la modalita Audio, non disponibile se VOX &
attivato. In modalita audio, lo schermo si spegne, risparmiando energia mentre la trasmissione audio
continua. Premi qualsiasi pulsante per uscire dalla modalita audio.

7. MENU PRINCIPALE
Premi Menu / OK nell'interfaccia di monitoraggio per accedere al menu principale, che contiene 6

VOCi:

1. Telecamera 4. VOX

2. Allarme 5. Lingua

3. Impostazioni 6. Info di sistema

Usa i pulsanti di navigazione per spostare il cursore, selezionare una voce e premere Menu / OK per
entrare nel sotto-menu. Premi il pulsante Indietro per tornare all'interfaccia di monitoraggio.

TELECAMERA
1. AGGIUNGI TELECAMERA
Constllta la sezione INIZIARE - E per le istruzioni.
2. INDICATORE DI ALIMENTAZIONE DELLA TELECAMERA
Imposta I'indicatore di alimentazione della telecamera su Auto / Sempre acceso / Sempre spento sul
monitor.
3. VOLUME INTERFONO
Regola il volume dell'interfono ascoltato dalla telecamera su Basso / Medio / Alto.

ALLARME

1. Premi Menu / OK per entrare in modalita modifica o confermare I'elemento corrente.
2. Premi Su / Giu per passare al prossimo elemento.

3. Premi Sinistra / Destra per cambiare il valore.

4. Premi Indietro per tornare al menu precedente.

IMPOSTAZIONI
1. ORARIO
Puoi passare dal formato orario 24H al formato 12H. Per regolare I'ora, usa i pulsanti Su / Giu per
cambiare il valore e i pulsanti Destra / Sinistra per spostare il cursore.
2. UNITA DI TEMPERATURA
Scegli tra Celsius o Fahrenheit.
3. ANTI-FLICKER
Seleziona le opzioni 50/60 Hz per abbinare la frequenza della tua alimentazione locale e ridurre il
flicker.
4. TONO DI AWISO
Attiva il tono di awiso per batteria scarica e connessione interrotta. Scegli tra tre toni.
5. LUCE LED DEL MONITOR
Attiva o disattiva lo stato dell'indicatore LED sull'unita genitore: OFF / Basso / Medio / Alto.
6. RETROILLUMINAZIONE LCD
Regola la luminosita e il tempo di attivita dello schermo.

VOX (ATTIVAZIONE VOCALE)

In modalita VOX, lo schermo si spegne per risparmiare energia e si riattiva quando il microfono della
telecamera rileva un suono. Premi il pulsante VOX o usa il sotto-menu VOX per abilitare / disabilitare
questa modalita.
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1. MODALITA DI SISTEMA

Passa dalla Modalita normale alla Modalita VOX.
2. SENSIBILITA VOX

Regola la sensibilita su Bassa / Media / Alta.

LINGUA
Scegli tra 12 lingue: Inglese / Francese / Spagnolo / Portoghese / Italiano / Tedesco / Turco / Russo /
Polacco / Ceco / Slovacco / Ungherese.

INFO DI SISTEMA
Visualizza le versioni hardware e software.

OPERAZIONE CON TELECAMERE MULTIPLE

1. AGGIUNGERE / ELIMINARE TELECAMERA

Premi Menu / OK per entrare nell'interfaccia di registrazione. Seleziona [Telecamera -> Aggiungi
Telecamera -> Telecamera 2], quindi premi Menu / OK per confermare la registrazione.

Premi il pulsante Pair sul retro della telecamera entro 15 secondi per completare la registrazione.
Lo stesso processo vale per registrare altre telecamere.

Per scollegare una telecamera, seleziona [Elimina Telecameral, scegli la telecamera associata e premi
Menu / OK per annullare la registrazione. Nota: Un monitor puo essere associato a un massimo di
quattro telecamere contemporaneamente, comprese sia le telecamere a visione fissa che quelle
a panoramica e inclinazione.r peut étre appairé avec jusqu’a 4 caméras simultanément, y compris des
caméras fixes et des modeles motorisés.

2. CAMBIA CANALI TELECAMERA

Seleziona [Visualizza Telecamera], quindi premi Menu / OK sul canale della telecamera desiderata
(Telecamera 1 / Telecamera 2 / Telecamera 3 / Telecamera 4).

Per cambiamenti automatici del canale, scegli [Scansione] e premi Menu / OK. Quindi seleziona [Ritardo
Scansione] per impostare gli intervalli di cambiamento della vista (10 / 15 / 20 / 30 secondi).
Nell'interfaccia di monitoraggio, premi e tieni premuto il pulsante Sinistra o Destra per cambiare
rapidamente i canali.

3. MODIFICARE LE IMPOSTAZIONI SU DIVERSE TELECAMERE

Regolare le impostazioni di una telecamera sul monitor aggiornera le impostazioni per tutte le telecamere
collegate, comprese la modalita VOX attivata/disattivata, il volume dell'altoparlante della telecamera e
I'indicatore LED della telecamera (Auto / On / Off). La funzione di zoom digitale e vista selettiva & I'unica
impostazione che non pud essere cambiata simultaneamente.

SPECIFICHE

GENERALE

1. Frequenza RF: 2400 MHz - 2483 MHz 5. Umidita di funzionamento: <85%

2. Modalita di Modulazione: GFSK 6. Portata di trasmissione: Fino a 1000 piedi in
3. Spettro Espanso: FHSS campo aperto

4. Temperatura di funzionamento: da -10 a +45°C

MONITOR

1. Display LCD: 4" IPS LCD 5. Durata (Modalita solo audio): 11 ore
2. Risoluzione: 800 x 480 pixel (volume a 3 livelli)

3. Batteria: 1760mAh Li-ion 3.7V ricaricabile 6. Tempo di ricarica completo: 4,5 ore
4. Durata (Schermo acceso): 6,5 ore

(retroilluminazione LCD a 3 livelli)
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ALIMENTATORE

1. Ingresso: 100-240VAC, 50-60Hz

2. Uscita: 5V / 1.0A, Tipo C

3. Dimensioni (L x A x P): 140 x 75 x 19,3 mm

TELECAMERA

1. Sensore: CMOS 1280 x 720 pixel 3. Portata Visione Notturna: 15ft (5m)
2. Controllo Visione Notturna: Auto 4. Sensore di temperatura: Supportato
ALIMENTATORE TELECAMERA

1. Ingresso: 100-240VAC, 50-60Hz
2. Uscita: 5V / 1.0A, Tipo C
3. Dimensioni (L x Ax P): 62,5 x 115 x 62,5 mm
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